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Herbstliche Atmosphäre in einem der 
schönsten Dörfer Italiens

Am 27. September verwandelt sich der Ortskern von Neumarkt in ein 
Paradies für Feinschmeckerinnen und Genießer. Produzenten und Betriebe aus 
dem Süden Südtirols laden dazu ein, mit allen Sinnen die Vielfalt des guten 
Geschmacks zu erleben.
Freut euch auf kulinarische Highlights aus heimischer und internationaler 
Küche, erlesene Weine, handwerklich gebraute Biere sowie süße Versuchungen 
aus den Backstuben der Region. Ergänzt wird das Angebot durch Marktstände 
mit feinen Spezialitäten, Schaukochen, Verkostungen und spannende Einblicke 
in die Welt des Genusses.
Auch die Unterhaltung kommt nicht zu kurz: Livemusik, kleine Kultur-Acts und 
ein stimmungsvoller Rahmen machen das Festival zu einem besonderen 
Erlebnis für die ganze Familie.
Ob zum Probieren, Verweilen oder Entdecken – das Genussfestival Neumarkt 
bietet die perfekte Gelegenheit, die kulinarische Vielfalt des Südtiroler Unter-
lands kennenzulernen und in gemütlicher Atmosphäre gemeinsam zu genießen.

Atmosfera autunnale in uno dei 
borghi più belli d‘Italia

Il 27 settembre il centro di Egna si trasforma in un paradiso per buongustai e 
appassionati del gusto. Produttori e aziende della Bassa Atesina invitano a sco-
prire con tutti i sensi la varietà dei sapori autentici.
Vi aspettano specialità culinarie della cucina locale e internazionale, vini sele-
zionati, birre artigianali e dolci tentazioni dai forni della regione. L’offerta sarà 
arricchita da bancarelle con prelibatezze, show cooking, degustazioni ed ent-
usiasmanti approfondimenti sul mondo del gusto.
Anche l’intrattenimento non mancherà: musica dal vivo, piccoli spettacoli cul-
turali e un’atmosfera accogliente renderanno il festival un’esperienza unica per 
tutta la famiglia.
Che sia per assaggiare, scoprire o semplicemente godersi il momento – il Fes-
tival del Gusto di Egna è l’occasione perfetta per conoscere la varietà culinaria 
della Bassa Atesina e condividerla in un’atmosfera conviviale.





Aussteller
Espositori







BAR 3x3 & LYN‘S KITCHEN
Speisen und Getränke / Cibo e bevande

1

WELTLADEN / BOTTEGA DEL MONDO
Infostand / Stand informativo

2

SCHWEIGGL‘S BIOLADEN / NEGOZIO BIO & STEGHOF
Biologische Produkte / Prodotti biologici

3

LUCIO - KIRNIG EDELPILZE / FUNGHI - BARON LONGO
Speisen, Weinstand, Gemüse / Cibo, stand del vino, verdure

4

SGGF
Pizza

5

BISTRO PORTIKUS
Speisen und Getränke / Cibo e bevande

6

CAFE CENTRAL - EGGERHOF NUDEL / PASTA
Speisen und Getränke, Infostand / Cibo e bevande, stand informativo

7

WEIN - KOLLEKTIVSTAND / BANCARELLA DI DEGUSTAZIONE
Weinverkostung / Degustazione vini

8

BIO.WEINGUT / TENUTA BIOLOGICA SANIN
Wein / Vino

9

10

NOPPBRÄU
Bier, Grillwürste / Birra, salsicce alla griglia

11

ANSITZ / TENUTA DORNACH
Hofprodukte, Wein / Prodotti dal maso, vino

12

13

14

OBSTHOF / AGRICOLTURA MAFFEI
Cider / Sidro

EDI SCRINZI
Obst / Frutta

WEINGUT / TENUTA IVO PALMA
Wein / Vino

FLORIBUNDA
Cider / Sidro

BAR SCHWARZER ADLER - BÄCKEREI / PANIFICIO MATANER BROT
Getränke, Toast und Bruschette / Bevande, toast e bruschette

15

16

SIEBENPUNKT
Bastelecke / Angolo creativo



LATSCHER BERGBAUERNFLEISCH / CARNE DI MONTAGNA LACES
Biofleisch / Carne biologica

17

18

19

20

BY YVI‘S
Handtaschen / Borse

21

SABRYGLASS
Glasschmuck / Bigiotteria in vetro

22

IRMA HILFT TANZANIA
Selbstgemachter Schmuck / Bigiotteria fatta a mano

23

LO SCOIATTOLO
Zirbenkissen / Cuscini di cembro

24

25

26

MUSEUM FÜR ALLTAGSKULTUR / MUSEO DI CULTURA POPOLARE
Sonderausstellung / Esposizione speciale 

27

VOLTRUIER LUPINE / LUPINO DI ANTERIVO - KURTATSCHER OLIVENÖL
Infostand, Verkostungen / Stand informativo, degustazioni

28

29

30

JUGEND CULTURA UNTERLAND
Verköstigungsmobil / Foodtruck

AVS
Festbetrieb, Kletterwand / Festa e parete da arrampicata

OILFORIA
Infostand zu ätherischen Ölen / Stand informativo sugli oli essenziali

BIBLIOTHEK IM BALLHAUS - BIBLIOTECA ENDIDAE - KFS
Bücherflohmarkt, Kreativecke / Mercatino libri, angolo creativo

31

PIGLEIDERHOF / MASO PIGLEIDER  - FS NEUMARKT
Gemüse - Infostand / Verdure - Stand informativo

CALLIARI BIOHOF / AGRICOLTURA BIOLOGICA
Gemüse / Verdure

SOLOS AQUAPONIK
Salat / Insalata

BAUERNHOF / AZIENDA AGRICOLA PHILIPP FRANCESCHINI
Säfte / Succhi

NOÀL BIO-BAUERNHOF / AZIENDA AGRICOLA
Kräuter, verarbeitete Produkte, Gemüse / Erbe, prodotti trasformati, verdure





Musik & Unterhaltung
Musica & intrattenimento



DREAD DANIEL

Dread Daniel (Daniel Pernstich) ist 
ein junger Musiker aus Neumarkt, 
der mit seiner Mischung aus eigenen 
Songs und kraftvollen Rock-, Reg-
gae- und Pop-Covern begeistert. 
Seine selbstgeschriebenen Texte 
regen zum Nachdenken über das 
Weltgeschehen an und verbinden 
tiefgründige Inhalte mit eingängi-
gen, eigens komponierten Melodien. 
Mit Leidenschaft und Authentizität 
schafft es Dread Daniel, sein Publi-
kum nicht nur zu unterhalten, son-
dern auch zu berühren.

Dread Daniel (Daniel Pernstich) è un 
giovane musicista di Egna che ent-
usiasma con il suo mix di brani origi-
nali e cover energiche di rock, reg-
gae e pop. I suoi testi, scritti di suo 
pugno, invitano a riflettere su ciò 
che accade nel mondo e uniscono 
contenuti profondi a melodie orec-
chiabili composte da lui stesso. Con 
passione e autenticità, Dread Daniel 
riesce non solo a intrattenere, ma 
anche a emozionare il suo pubblico.

ARTON DUO

Das Südtiroler Duo begeistert mit 
einem einzigartigen Mix aus traditio-
neller Volksmusik, Blues und moder-
nen Klängen. Mit Steirischer Harmo-
nika und Gitarre schaffen Mattia und 
Giovanni Demetz eine unverwech-
selbare Atmosphäre – mal gefühl-
voll, mal schwungvoll, immer mit-
reißend. Musik, die Herz und Beine 
gleichermaßen bewegt!

Il duo altoatesino entusiasma con un 
mix unico di musica popolare tradi-
zionale, blues e sonorità moderne. 
Con fisarmonica diatonica (Steiri-
sche Harmonika) e chitarra, Mattia e 
Giovanni Demetz creano un’atmos-
fera inconfondibile: a tratti inten-
sa e sentita, a tratti vivace, sempre 
trascinante. Musica che fa vibrare il 
cuore e muovere le gambe!



SEITNER ECHO

Zwei Brüder aus Südtirol, wir spielen 
Volksmusik, Oberkrainer, bekannte 
Klassiker und haben seit der Kind-
heit Musik im Blut.

Due fratelli dell’Alto Adige: suonia-
mo musica popolare, Oberkrainer e 
grandi classici. La musica ce l’abbia-
mo nel sangue fin da piccoli.

NEIMORKTNER PLATTLER

Mit kraftvollen Schuhplattler-Einla-
gen und traditionellen Tänzen brin-
gen die Neimorktner Plattler echte 
Tiroler Volkskultur auf die Bühne. 
Rhythmus, Leidenschaft und urige 
Lebensfreude machen jede Auffüh-
rung zu einem besonderen Erlebnis 
und sorgen für Stimmung bei Jung 
und Alt.

Con energiche esibizioni di Schuh-
plattler e danze tradizionali, i Nei-
morktner Plattler portano sul palco 

l’autentica cultura tirolese. Ritmo, 
passione e genuina gioia di vivere 
trasformano ogni performance in 
un’esperienza speciale e accendono 
l’atmosfera tra grandi e piccoli.







Südtirols Süden
T +39 0471 810231

Hauptplatz 5 Piazza Principale
I-39040 Auer / Ora (BZ)

www.suedtirols-sueden.info
info@suedtirols-sueden.info


